
 
 

Donnerstag, 9. Mai 2024 — א׳ אייר תשפ״ד 
Zweiter Tag Rosch Chodesch Ijar  

Kedoschim — Fünfte Alija  
 

אמֹֽ  ה לֵּ ֥ ֥ר יְהוָה֖ אֶל־מֹשֶׁ   20:1  ר׃וַיְדַבֵּ

Der Ewige sagte zu Mosche, wie folgt:   

֣ר  ֣ר׀ הַגָּ ל וּמִן־הַגֵּ רָאֵ֜ י יִשְׂ נֵ֨ ישׁ אִישׁ֩ מִבְּ אמַר֒ אִ֣ רָאֵל֮ תֹּ נֵי֣ יִשְׂ וְאֶל־בְּ
הוּ  מֻ֥ רֶץ יִרְגְּ ת עַ֥ם הָאָ֖ לֶךְ מ֣וֹת יוּמָ֑ רְע֛וֹ לַמֹּ֖ ן מִזַּ ֧ ר יִתֵּ ל אֲשֶׁ֨ רָאֵ֗ יִשְׂ בְּ

בֶן׃  בָאָֽ

2  

Sage zu den Kindern Israel: Jeder Mensch von 
den Kindern Israel und von den Fremden, der 
sich in Israel aufhält, der von seinen 
Nachkommen dem Molech hingibt, soll getötet 
werden, das Volk des Landes soll ihn steinigen.  

 

Sage zu den Kindern Israel: die Strafen für die Verwarnungen. 
[Raschi]  

der von seinen Nachkommen dem Molech hingibt  
Molech war ein Götze (falscher Gott, עֲבוֹדָה זָרָה). Dem Molech zu 
Ehren wurden Kinder durchs Feuer geführt.  

Zu Ehren des Molech wurden die Kinder im Feuer verbrannt. 
[Targum Yonatan]  

,Molech‘ ist ein allgemeiner Name für jeden Götzendienst, dem 
der Mensch anhängt. [Misrachi]  

soll getötet werden: durch das Gericht (בֵית דִּין); und wenn das 
Gericht nicht die Macht dazu hat, helfe ihm das Volk des 
Landes. [Raschi]  

das Volk des Landes  
 .das Volk, dem zuliebe das Land erschaffen worden ist ,עַם הָאָרֶץ
Das Volk, das einst durch diese Mizwot das Land einnehmen 
wird. [Raschi]  

das Volk des Landes soll ihn steinigen  
Alle gehen hinaus und steinigen den Götzendiener, denn er hat 
allen geschadet, indem er die Schechina aus Israel verdrängt 
hat. [Ramban]  

 

 

 

  



ישׁ  אִ֣ נַי֙ בָּ ן אֶת־פָּ ֤ י אֶתֵּ י וַאֲנִ֞ ֤ וֹ כִּ רֶב עַמּ֑ ֣ י אֹת֖וֹ מִקֶּ ֥  הַה֔וּא וְהִכְרַתִּ
ם  ֥ ֖ל אֶת־שֵׁ י וּלְחַלֵּ שִׁ֔ א֙ אֶת־מִקְדָּ עַן טַמֵּ לֶךְ לְמַ֗ ן לַמֹּ֔ רְעוֹ֙ נָתַ֣ מִזַּ

י׃ ֽ  קָדְשִׁ
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Aber auch Ich werde Meinen Zornblick gegen 
diesen Mann richten und werde ihn ausrotten 
aus der Mitte seines Volkes; denn von seinen 
Nachkommen hat er dem Molech hingegeben, 
um Mein Heiligtum zu verunreinigen und 
Meinen heiligen Namen zu entweihen.  

 

werde Ich meinen Zornblick richten  
 wörtlich „werde Ich mein Gesicht wenden“. Das ,אֶתֵּן אֶת פָּנַי
Wort פָנַי Mein Gesicht kann als פְּנַאי שֶׁלִּי Meine Aufmerksamkeit 
gelesen werden: Ich wende mich von allen Meinen Werken ab 
und beschäftige mich mit ihm. [Raschi]  

gegen diesen Mann: und nicht gegen die Gemeinde; denn 
die ganze Gemeinde wird nicht ausgerottet. [Raschi]  

von seinen Nachkommen  
 denn von seinen Nachkommen hat er dem„ כִּי מִזַּרְעוֹ נָתַן לַמֹּלֶ�
Molech hingegeben“. Weil steht (Dew. 18:10) ׁמַעֲבִיר בְּנוֹ וּבִתּוֹ בָּאֵש 
„der seinen Sohn oder seine Tochter durchs Feuer führt“. 
Woher weiß ich den Sohn seines Sohnes oder den Sohn seiner 
Tochter? Darum steht �ֶכִּי מִזַּרְעוֹ נָתַן לַמֹּל „denn von seinen 
Nachkommen hat er dem Molech hingegeben“.  

Woher weiß ich auch Nachkommen, die entweiht sind  
 wenn er von„  מִזַּרְעוֹ לַמֹּלֶ�בְּתִתּוֹ Darum steht (Vers 4) ?(זֶרַע פָּסוּל)
seinen Nachkommen dem Molech gibt“. [Raschi]  

um Mein Heiligtum zu verunreinigen  
Damit ist die Gemeinde Israels gemeint, die Mir geheiligt ist. 
Vom Ausdruck (Waj. 21:23) וְלאֹ יְחַלֵּל אֶת מִקְדָּשַׁי „dass er Meine 
Heiligtümer nicht entweihe“. [Raschi]  

 

 

 

  



ישׁ הַה֔וּא  ינֵיהֶם֙ מִן־הָאִ֣ רֶץ אֶת־עֵֽ ם הָאָ֜ ם הַעְלֵ֣ם יַעְלִימֽוּ֩ עַ֨ וְאִ֡
ית אֹתֽוֹ׃ י הָמִ֥ ֖ לֶךְ לְבִלְתִּ רְע֖וֹ לַמֹּ֑ וֹ מִזַּ תִתּ֥  בְּ
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Wenn aber das Volk des Landes seine Augen von 
diesem Mann entziehen wird, indem er von 
seinen Nachkommen dem Molech hingibt, und 
ihn nicht tötet;  

 

seine Augen von diesem Mann entziehen wird 
 wörtl. „Wenn aber entziehen, entziehen sollte ,וְאִם הַעְלֵם יַעְלִימוּ
das Volk des Landes seine Augen von diesem Mann“. Wenn sie 
in einer Sache entziehen, werden sie zuletzt in vielen Dingen 
entziehen. Wenn der kleine Gerichtshof (סַנְהֶדְרֵי קְטַנָּה) entzieht, 
wird zuletzt der große Gerichtshof (סַנְהֶדְרֵי גְּדוֹלָה) entziehen. 
[Raschi]  

 

ישׁ  אִ֥ נַי֛ בָּ י אֲנִ֧י אֶת־פָּ מְתִּ֨ י אֹת֜וֹ  וְשַׂ וֹ וְהִכְרַתִּ֨ חְתּ֑ פַּ הַה֖וּא וּבְמִשְׁ
ם׃ ֽ רֶב עַמָּ ֥ לֶךְ מִקֶּ י הַמֹּ֖ יו לִזְנ֛וֹת אַחֲרֵ֥ נִ֣ים אַחֲרָ֗ ל־הַזֹּ ת׀ כָּ   וְאֵ֣
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dann werde Ich Meinen Zornblick gegen diesen 
Mann richten und gegen seine Familie und 
werde ihn ausrotten und alle, die ihm 
nachgehen, um dem Molech nachzugehen, 
werde Ich ausrotten aus der Mitte ihres Volkes.  

 

und gegen seine Familie  
R. Schimon sagt: Was hat die Familie gesündigt? Nur, das lehrt 
dich, es gibt keine Familie, in der ein Zöllner ist, in der nicht alle 
Zöllner wären, denn alle versuchen sie ihn zu schützen. [Raschi]  

und werde ihn ausrotten  
Warum steht das? Weil steht ֹוּבְמִשְׁפַּחְתּו „und gegen seine 
Familie“, hätte ich meinen können, die ganze Familie würde 
ausgerottet. Darum steht ֹאוֹתו „ihn“, er wird ausgerottet, aber 
die ganze Familie wird nicht ausgerottet, sondern leidet 
Unglück. [Raschi]  

um dem Molech nachzugehen  
Das fügt noch andere Götzen hinzu, wenn er ihnen auf diese 
Weise gedient hat, auch wenn ihr Dienst nicht darin besteht. 
[Raschi]  

 

 

 

  



ם  ים לִזְנ֖וֹת אַחֲרֵיהֶ֑ עֹנִ֔ דְּ אֹבֹת֙ וְאֶל־הַיִּ פְנֶה֤ אֶל־הָֽ ר תִּ פֶשׁ אֲשֶׁ֨ וְהַנֶּ֗
נַי֙  י אֶת־פָּ ֤ וֹ׃וְנָתַתִּ רֶב עַמּֽ ֥ י אֹת֖וֹ מִקֶּ ֥ וא וְהִכְרַתִּ פֶ֣שׁ הַהִ֔ נֶּ  בַּ
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Und der Mensch, der sich zu den 
Totenbeschwörern wendet und zu den 
Wahrsagern, um ihnen nachzugehen, werde Ich 
Meinen Zornblick richten gegen diesen 
Menschen und werde ihn ausrotten aus der 
Mitte seines Volkes.  

 

Und der Mensch: wörtl. die Seele.   

י יְהוָה֖ אֱלהֵֹיכֶֽם׃ ֛י אֲנִ֥ ים כִּ ֑ ם קְדֹשִׁ ם וִהְיִיתֶ֖ תֶּ֔ שְׁ תְקַדִּ   7 וְהִ֨

Und so haltet euch heilig, dass ihr heilig seid, 
denn Ich bin der Ewige, euer G-tt.  

 

haltet euch heilig  
Das ist die Trennung vom Götzendienst (עֲבוֹדָה זָרָה). [Raschi]  

 

 

 

  



Tehillim Yomi — die täglichen Tehillim  

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschließend.  
Wenn das nicht möglich ist, kann man sie den ganzen Tag über 

sagen – bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang). 

1. Tag  

Kap. 1 ― Ende 9  
  לחודש ׳א יום
  ’סוף פרק ט ― ׳פרק א

Über diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim  

http://tehilim.co/ 
Heute ist der Tag, an dem man das Sefer Tehillim von Anfang 
beginnt! Wer von heute bis zum letzten Tag des hebräischen 

Monats durchhält, hat das ganze Sefer Tehillim gesagt!  

 
 

Rosch Chodesch  
 

Heute ist Rosch Chodesch Ijar.  

Deshalb bei allen Tefilot und bei Birkat ha-Mason 
ja’ale we-jawo für Rosch Chodesch einfügen!  

Schacharit: Amidah mit Zusatz ja’ale we-jawo, 
Kurzes Hallel, Sefer Torah, Mussaf.  

 
 
  

http://tehilim.co/


 

 
 

 

Gezählte Stunden  
Die Stunden müssen gezählte sein, 

dann werden die Tage genützt. Wenn 
ein Tag zu Ende geht, muss man 

wissen, was man erledigt hat und was 
noch zu erledigen ist.  

Und das Ziel ist, dass ,Morgen‘ viel 
besser wird als ,Heute‘.  

HaJom Jom  
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